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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 872/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott

u haxix
IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE], (2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea, msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
322394 ta’ -21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Artikolu 1
Billi [-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
. F-applikazzioni tal-konkluzioniiiet ; ot Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
) -applikazzjoni al-konkluzjonijie an-negozjati fittabella ta' -Anness.

kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-

istabbili.me{lt mill:K}J.mmishsjoni tal-valuri .fissi ta’ l—im;.)orj Artikolu 2
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-25 ta’ Lulju 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 TR 90,5
77 90,5

0707 00 05 TR 116,0
77 116,0

07099070 TR 88,2
77 88,2

0805 5010 AR 49,4
Uy 56,2

ZA 66,5

77 57,4

080610 10 BR 161,0
EG 150,8

MA 189,3

TR 180,5

77 170,4

0808 10 80 AR 90,7
BR 95,8

CA 101,7

CL 91,9

CN 76,5

NZ 99,5

uUs 105,0

9) ¢ 36,3

ZA 100,0

77 86,6

0808 20 50 AR 88,2
CL 80,8

NZ 119,1

TR 140,9

ZA 112,4

77 108,3

0809 10 00 TR 169,5
77 169,5

0809 20 95 CA 324,1
TR 282,6

uUs 286,5

77 297,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 157,0
77 157,0

0809 40 05 IL 73,6
77 73,6

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 873/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

li jemenda u jikkoregi r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1913/2006 li jistipula regoli dettaljati
dwar l-applikazzjoni tas-sistema agromonetarja ta’ l-euro fis-settur agrikolu

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2799/98
tal-15 ta’ Dicembru 1998 li jistabbilixxi arrangamenti agromo-
netarji ghall-euro ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9 tieghu,

Billi:

(1) Sehh zball fl-abbozzar ta’ 1-Artikolu 5(4) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 19132006 (?) fir-rigward tad-
determinazzjoni ta’ l-avveniment operattiv ghall-ghajnuna
li tinghata ghall-provvista ta’ certi prodotti mill-halib
stabbilita fl-Artikolu 1 tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2707/2000 tal-11 ta’ Dicembru 2000 i
jipprovdi regoli ddettaljati sabiex jigi applikat ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 rigward 1-ghajnuna
Komunitarja ghall-provvista tal-halib u certi prodotti mill-
halib lit-tfal ta’ l-iskola fcerti stabbilimenti ta’ l-edukaz-
zjoni (}). Huwa xieraq li dan l-izball jissewwa sabiex tigi
evitata kwalunkwe interpretazzjoni qarriega.

) I-kliem fl-Artikolu 11(c) tar-Regolament (KE) Nru
1913/2006 jidher li m'ghadux jghodd ma’ I-Artikolu 6.
Ghall-finijiet tac-carezza, il-kliem “li fih l-avveniment
operattiv ghar-rata ta’ kambju huwa I-1 ta’ Ottubru”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali] ghandu jithassar minn dik
id-dispozizzjoni.

(3)  Il-procedura ta’ kodifikazzjoni tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 2825/93 tal-15 ta’ Ottubru
1993 li jistabbilixxi certi regoli ddettaljati ghall-applikaz-
zjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 fdak
li jirrigwarda l-iffissar u l-ghotjiet ta’ rifuzjonijiet aggustati
fir-rigward tac-Cereali esportati taht forma ta’ certi spirti
tax-xorb (*) u tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
562/2000 tal-15 ta’ Marzu 2000 li jistabbilixxi regoli
ddettaljati sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill

(') GU L 349, 24.12.1998, p. 1.

() GU L 365, 21.12.2006, p. 52

() GU L 311, 12.12.2000, p. 37. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 704/2007 (GU L 161, 22.6.2007, p. 31).

(* GUL 258,16.10.1993, p. 6. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006.

(KE) Nru 1254/1999 rigward ix-xiri ghall-hazna tal-
laham tac-canga (°), kienet iffinalizzata qabel ma gie
adottat u  ppubblikat  ir-Regolament (KE) Nru
1913/2006. Ir-Regolamenti (KEE) Nru 2825/93 u (KE)
Nru 562/2000 thassru u nbidlu mit-30 ta’ Novembru
2006 rispettivament mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1670/2006 (il-verzjoni kodifikata) (°) u r-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1669/2006 (il-verzjoni
kodifikata) (). Ir-referenzi ghar-Regolament (KEE) Nru
2825/93 u r-Regolament (KE) Nru 562/2000 huma ghal-
dagstant skaduti u ghalhekk ghandhom jigu kkoreguti fir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006.

(4)  L-emendar u l-korrezzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regola-
ment ghandhom japplikaw mill-istess data bhar-Regola-
ment emendat.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 19132006 ghandu ghalhekk
jkun emendat u ikkoregut kif jixraq.

(6)  Ill-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitati ta’ Gestjoni rilevanti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1913/2006 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 4 jinbidel b'dan li gej:

“4.  Ghall-ghajnuna i tinghata ghal provvista ta’ certi
prodotti mill-halib lit-tfal ta’ l-iskola msemmija fl-Artikolu
1 tar-Regolament Nru 2707/2000, l-avveniment operattiv
ghall-kambju tar-rata ghandu jkun l-ewwel jum tal-perjodu
li mieghu tirrelata l-applikazzjoni tal-hlas msemmija fl-Arti-
kolu 11 ta’ dak ir-Regolament.”

(2) Fl-Artikolu 11, il-punt (c) jinbidel bit-test li gej:

“(c) ghall-prezz minimu tal-pitravi msemmi fl-Artikolu 6, ir-
rata medja stabbilita mill-Bank Centrali Ewropew (BCE)
ghax-xahar ta’ qabel l-avveniment operattiv.”

() GU L 68, 16.3.2000, p. 22. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006.

() GU L 312, 11.11.2006, p. 33

() GU L 312, 11.11.2006, p. 6
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(3) L-Artikolu 18 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 18
Emendar tar-Regolament (KE) Nru 1670/2006

L-Artikolu  6(2) tar-Regolament (KE) Nru 1670/2006
jinbidel b'dan li gej:

2. Irrata tar-rifuzjoni se tkun dik li tkun tapplika fil-
gurnata li fiha ¢-cereali jitpoggew taht kontroll. Madankollu,
fir-rigward tal-kwantitajiet iddistillati fkull wiehed mill-
perjodi fiskali ta’ distillazzjoni wara dak li fih ikun tqieghed
taht kontroll, ir-rata ghandha tkun dik li tkun tapplika fl-
ewwel gurnata ta’ kull perjodu ta’ distillazzjoni kkoncernat.

L-avveniment operattiv ghar-rata tal-kambju li tkun tapplika
ghar-rifuzjoni ghandu jkun dak imsemmi fl-Artikolu 1(1)
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1913/2006 (¥).

() GU L 365, 21.12.2006, p. 52.”

(4) L-Artikolu 21 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 21

Emendar tar-Regolament (KE) Nru 1669/2006
L-Artikolu 16 tar-Regolament (KE) Nru 1669/2006 jinbidel
b'dan li gej:

‘Artikolu 16

Ir-rata ta’ kambju

L-avveniment operattiv ghar-rata ta’ kambju applikabbli
ghall-ammont u ghall-prezzijiet imsemmija fl-Artikolu 11
u ghas-sigurta msemmija fl-Artikolu 9 ghandhom ikunu
dawk imsemmija fpunt (a) ta’ l-Artikolu 8 u fl-Artikolu
10 rispettivament tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1913/2006 (.

() GU L 365, 21.12.2006, p. 52.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 874/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

li jistabbilixxi l-ammont finali ta’ I-ghajnuna ghall-ghalf niexef ghas-sena tas-suq 2006/2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1786/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fl-ghalf niexef (!), u partikolarment l-Artikolu
20 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1786/2003, bl-Artikolu 4(2)
tieghu, jistabbilixxi l-ammont ta’ l-ghajnuna li ghandha
tithallas lill-imprizi ta’ l-ipprocessar ta’ I-ghalf niexef, fil-
limitu tal-kwantita massima ggarantita li jinghata fl-Arti-
kolu 5(1) tar-Regolament imsemmi.

2) Fkonformita ma’ I-Artikolu 33(1), l-ewwel inciz, tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2005 tas-7
ta’ Marzu 2005 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-appli-
kazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1786/2003
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq fl-ghalf niexef (3),
I-Istati Membri kkomunikaw lill-Kummissjoni l-kwantita-
jiet ta’ ghalf niexef li ghalihom tressqu applikazzjonijiet

ghall-ghajnuna ghas-sena tas-suq 2006/2007. Minn dawn
il-komunikazzjonijiet jirrizulta li ma nqabzitx il-kwantita
massima ggarantita ghall-ghalf niexef.

(3)  L-ammont ta’ l-ghajnuna ghall-ghalf niexef ghaldaqstant
jitla’ ghal EUR 33 it-tunnellata, skond 1-Artikolu 4(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1786/2003.

4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament jikkonformaw
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Gestjoni tac-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghas-sena tas-suq 2006/2007, l-ammont finali ta’ I-ghajnuna
ghall-ghalf niexef huwa stabbilit ghal EUR 33 it-tunnellata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007

() GU L 270, 21.10.2003, p. 114. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 456/2006 (GU L 82, 21.3.2006, p. 1).

() GU L 61, 8.3.2005, p. 4. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 116/2007 (GU L 35, 8.2.2007, p. 7).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 875/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-KE rigward ghajnuna de minimis fis-settur
tas-sajd u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1860/2004

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98
tas-7 ta’ Mejju 1998 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 92 u 93
tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghal certi katego-
riji ta’ ghajnuna Statali orizzontali (1), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 2(1) tieghu,

Wara li ppubblikat abbozz ta’ dan ir-Regolament (?),

Wara li kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv dwar l-ghajnuna mill-
[stat,

Billi:

ey

Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 lill-Kummissjoni jaghtiha
s-setgha li tistabbilixxi, permezz ta’ regolament, massimu
li tahtu l-mizuri ta’ ghajnuna jitqiesu li ma jkunux jilhqu
l-kriterji kollha stipulati fl-Artikolu 87(1) tat-Trattat u
ghalhekk ma jkunux jaqghu taht il-procedura ta’ notifika
stipulata fl-Artikolu 88(3) tat-Trattat.

Abbazi ta’ dak ir-Regolament, il-Kummissjoni adottat ir-
Regolament (KE) Nru 69/2001 tat-12 ta’ Jannar 2001
dwar it-thaddim ta’ 1-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-KE
dwar ghajnuna de minimis (%), li tistabbilixxi massimu ta’
EUR 100 000 ghal kull benefi¢jarju matul perjodu ta’ tliet
snin. Originarjament, dak ir-Regolament ma kienx
japplika ghas-setturi ta’ l-agrikoltura, is-sajd, l-akkwakul-
tura u t-trasport, fid-dawl tar-regoli specjali li japplikaw
fdawk is-setturi.

Fir-rigward tas-settur ta’ l-agrikoltura u s-sajd, ir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1860/2004 tas-6 ta’
Ottubru 2004 dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u
88 tat-Trattat tal-KE ghal ghajnuna de minimis fis-settur
ta’ l-agrikoltura u s-sajd (*) (traduzzjoni mhux uffi¢jali)
stabilixxa limitu specifiku ta’ EUR 3 000 ghal kull bene-
fi¢jarju ghal kull perjodu ta’ tliet snin li ghandu japplika
ghal dawk is-setturi, peress li fid-dawl ta’ l-esperjenza li
kisbet il-Kummissjoni, seta’ jigi affermat li livelli baxxi
hafna ta’ ghajnuna moghtija fdawk is-setturi ma jilhqux
il-kriterji ta’ l-Artikolu 87(1) tat-Trattat, jekk kemm-il
darba jissodisfaw certi kundizzjonijiet. Dan huwa l-kaz
meta kemm l-ammont ta’ ghajnuna li jir¢ievu l-produtturi
individwali jibqa’ baxx, kif ukoll il-livell totali ta’ ghaj-
nuna moghtija lil dawn is-setturi ma jagbizx percentwal
zghir tal-valur ta’ produzzjoni.

L 142, 14.5.1998, p. 1.

C 276, 14.11.2006, p. 7.
L 10, 13.1.2001, p. 30.
L 325, 28.10.2004, p. 4.

)

©)

G
G

U
U

Minhabba cirkostanzi ekonomici li nbidlu, u fid-dawl ta’
l-esperjenza li nkisbet fl-applikazzjoni tar-regoli generali
ezistenti de minimis, tqies li huwa mehtieg li dawk ir-
regoli jinbidlu. Ghalhekk, il-Kummissjoni adottat ir-Rego-
lament (KE) Nru 1998/2006 tat-15 ta’ Dicembru 2006
dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat ghal
ghajnuna de minimis (°) (traduzzjoni mhux uffigjali). Dak
ir-regolament issostitwixxa r-Regolament (KE) Nru
69/2001, gholla I-limitu de minimis generali minn EUR
100 000 ghal EUR 200 000, firex l-applikazzjoni tieghu
ghas-settur ta’ l-ipprocessar u t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
agrikoli u introduca limitu de minimis gdid ta’ EUR
100 000 ta’ ghajnuna mill-Istat ghas-settur tat-trasport
bit-triq.

L-esperjenza recenti fl-applikazzjoni tar-regoli dwar I-
ghajnuna mill-Istat ghas-settur tas-sajd, u partikolarment
il-limitu de minimis stipulat fir-Regolament (KE) Nru
1860/2004 kif ukoll il-Linji ta’ Gwida ghall-ezami ta’ I-
ghajnuna mill-Istat ghas-sajd u l-akkwakultura () wrew li
r-riskju ta’ taghwig tal-kompetizzjoni minn ghajnuna de
minimis huwa fil-fatt aktar baxx milli kien previst fl-2004.

Fid-dawl ta’ l-esperjenza li kisbet il-Kummissjoni, 1-ghaj-
nuna lill-imprizi fis-settur tas-sajd li ma tagbizx it-EUR
30 000 kull benefi¢jarju matul kwalunkwe perjodu ta’
tliet snin tista’ titqies li ma taffettwax il-kummer¢ bejn
l-Istati Membri ufjew ma tghawwigx jew thedded li
tghawweg il-kompetizzjoni meta l-ammont totali ta’
ghajnuna bhal din moghtija lill-imprizi kollha fis-settur
tas-sajd matul tliet snin taqa’ taht il-limitu ta’ madwar
2,5 % tal-produzzjoni annwali mis-sajd. Huwa ghalhekk
xieraq li nghidu li ghajnuna bhal din ma taqax taht I-
Artikolu 87(1) tat-Trattat. Is-snin li wiehed ghandu
jikkonsidra ghal dan il-ghan huma s-snin fiskali kif
uzati ghal skopijiet fiskali fl-Istat Membru kkoncernat.
I-perjodu rilevanti ta’ tliet snin ghandu jigi vvalutat rego-
larment, u ghalhekk jehtieg li ghal kull ghotja gdida ta’
ghajnuna de minimis, jigi determinat l-ammont totali ta’
ghajnuna bhal din fis-sena fiskali kkoncernata, kif ukoll
dak ta’ matul is-sentejn fiskali ta’ qabel.

Ghajnuniet ohra moghtija mill-Istati Membri ukoll
ghandhom jitqiesu fkoncessjonijiet ta’ ghajnuna de
minimis.

M’ghandux ikun possibbli li mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat
li jagbzu l-limitu de minimis jinqgasmu fghadd ta’ partijiet
izghar biex dawn il-partijiet jaqghu fl-ambitu ta’ dan ir-
Regolament.

L 379, 28.12.2006, p. 5.

C 229, 14.9.2004, p. 5.
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(13)

Fkonformita mal-prin¢ipji li jirregolaw l-ghajnuna li taga’
taht I-Artikolu 87(1) tat-Trattat, ghajnuna de minimis
titgies li tkun inghatat fil-mument li d-dritt legali li tint-
laga’ din 1-ghajnuna tinghata lill-benefi¢jarju taht ir-regim
nazzjonali applikabbli.

II-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej stabbiliet
li, ladarba -Komunita tkun illegizlat ghat-twaqqif ta’ I-
organizzazzjoni komuni tas-suq fsettur partikolari ta’ I-
agrikoltura, l-Istati Membri ghandhom I-obbligu li ma
jiehdu l-ebda mizura li tista’ timminah jew li tohlog
eccezzjonijiet ghalih (). Dan il-principju japplika wkoll
fis-settur tas-sajd. Ghal din ir-raguni, dan ir-Regolament
ma ghandux japplika ghall-ghajnuna, li l-ammont taghha
huwa ffissat abbazi tal-prezz jew tal-kwantita tal-prodotti
mgqieghda fis-sug.

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghall-ghajnuna
de minimis 1i tiffavorixxi prodotti nazzjonali fuq dawk
importati. Barra minn hekk, dan ir-Regolament,
m'ghandux japplika ghal ghajnuna li tiffinanzja t-twaqqif
u t-thaddim ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni fpajjizi ohra.
Ghajnuna  ghall-ispejjez  ta’  partecipazzjoni  ffieri
kummerdjali, jew ta’ studji jew servizzi ta’ konsulenza
mehtiega ghat-tnedija ta’ prodott ¢did jew ezistenti
fsuq gdid normalment ma titqiesx li hija ghajnuna
ghall-esportazzjoni.

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal imprizi li
jkunu fdiffikulta fl-ambitu tat-tifsira tal-linji gwida tal-
Komunita dwar ghajnuna mill-Istat ghas-salvatagg u r-
ristrutturar ta’ imprizi fdiffikulta (), fid-dawl tad-diftikul-
tajiet marbuta mad-determinar ta’ l-ewkivalenti ta’ I-
ghotja grossa li tinghata lil dan it-tip ta’ imprizi.

Wara li jitqiesu l-ghanijiet tal-politika komuni dwar is-
sajd, I-ghajnuna i sservi biex tizdied il-kapacita ghas-sajd
u ghajnuna moghtija ghall-bini jew ix-xiri ta’ bastimenti
tas-sajd m’'ghandhiex taqa’ fl-ambitu ta’ dan ir-Regola-
ment, hlief ghal ghajnuna ghall-immodernizzar ‘il fuq
mill-gverta, kif jissemma fl-Artikolu 11 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru
2002 dwar il-konservazzjoni u l-isfruttar sostenibbli ta’
rizorsi tas-sajd skond il-Politika Komuni dwar is-Sajd (3).

(") I-Kawza C-113/2000 Spanja v/il-Kummissjoni, [2002] ECR 2002
I-7601, punt 73.

() GU C 244, 1.10.2004, p. 2.

() GU L 358, 31.12.2002, p. 59.

(14)

(15)

Ghall-finijiet tat-trasparenza, it-trattament indags u I-
applikazzjoni korretta tal-limitu de minimis, huwa xieraq
li l-Istati Membri japplikaw l-istess metodu ta’ kalkolu.
Biex dan il-kalkolu jithaffef u jkun skond skond ir-Rego-
lament (KE) Nru 1998/2006, huwa xieraq li l-ammonti
ta’ l-ghajnuna li ma jkunux taht forma ta’ ghotja ta’ flus
ikunu konvertiti fl-ekwivalenti taghhom bhala ghotja
grossa. Fil-kalkolu ta’ l-ghotja ekwivalenti ghal tipi tras-
parenti ta’ ghajnuna barra minn ghotjiet jew ghajnuna li
jkunu mhallsa bin-nifs, jehtieg li jintuzaw ir-rati ta’
mghax prevalenti fis-suq fil-mument li tinghata din I-
ghajnuna. Ghall-finijiet ta’ applikazzjoni uniformi, traspa-
renti u sempli¢i tar-regoli ta’ I-ghajnuna mill-Istat, ir-rati
tas-suq ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom
jitgiesu bhala r-rata ta’ referenza ffissata perjodikament
mill-Kummissjoni fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi u ppub-
blikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea jew fuq -
Internet. Madankolly, jista’ jkun mehtieg li jizdiedu punti
bazici addizzjonali fuq ir-rata bazika minhabba s-sigurta-
jiet pprovduti jew ir-riskju assocjat mal-beneficjarju.

Ghallfinijiet tat-trasparenza, it-trattament ugwali u I-
monitoragg effettiv, dan ir-Regolament ghandu japplika
biss ghall-ghajnuna de minimis li tkun trasparenti. L-ghaj-
nuna trasparenti hija ghajnuna li ghaliha jkun possibbli li
tigi kkalkulata bi precizjoni l-ghotja grossa ekwivalenti ex
ante minghajr il-htiega li ssir analizi tar-riskju. Kalkolu
preciz bhal dan jista’, perezempju, isir fir-rigward ta’
ghotjiet, sussidji fuq ir-rati ta’ interess u ezenzjonijiet
limitati tat-taxxa. L-ghajnuna inkluza finjezzjonijiet tal-
kapital ma ghandhiex titqies bhala ghajnuna de minimis
trasparenti, sakemm l-ammont totali ta’ injezzjoni mill-
fondi pubbli¢i ma tkunx inqas mil-limitu de minimis. L-
ghajnuna inkluza fil-mizuri tal-kapital ta’ riskju msem-
mija fil-linji gwida tal-Komunita dwar l-ghajnuna mill-
Istat ghat-trawwim ta’ l-investimenti fkapital ta’ riskju
fimprizi zghar u ta’ dags medju (*), m'chandhiex titqies
bhala ghajnuna de minimis trasparenti sakemm l-iskema
ta’ kapital ta’ riskju kkoncernata tipprovdi kapital biss sal-
limitu de minimis ghal kull impriza fil-mira. L-ghajnuna
inkluza fself ghandha titgies bhala ghajnuna de minimis
trasparenti meta l-ghotja grossa ekwivalenti tkun giet
ikkalkulata fuq il-bazi tar-rati ta’ interess prevalenti fis-
suq fil-mument li ssir 1-ghotja.

Dan ir-Regolament ma jeskludix il-possibbilta li mizura,
adottata minn Stat Membru, tista’ ma titqiesx bhala ghaj-
nuna mill-Istat fl-ambitu tat-tifsira ta’ I-Artikolu 87(1) tat-
Trattat abbazi ta’ ragunijiet ohra barra minn dawk
imsemmija fdan ir-Regolament, perezempju, fil-kaz ta’
injezzjonijiet ta’ kapital, minhabba li mizura bhal din
giet deciza fkonformita mal-principju ta’ investitur fis-
suq.

(*) GU C 194, 18.8.2006, p. 2.
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(17) Huwa necessatju li tigi pprovduta certezza guridika ghal (20)  Fid-dawl ta’ l-esperjenza tal-Kummissjoni, u b'mod parti-

(18)

skemi ta’ garanzija li ma ghandhomx il-potenzjal Ii
jaffettwaw il-kummer¢ u jghawgu l-kompetizzjoni u li
dwarthom hemm bizzejjed data biex jigu vvalutati
b'mod affidabbli kwalunkwe effetti potenzjali. Dan ir-
Regolament ghalhekk ghandu jittrasponi I-limitu generali
de minimis ta’ EUR 30 000 ghal kull benefi¢jarju ghal
limitu specifiku skond il-garanzija li jkun ibbazat fuq I-
ammont totali garantit tas-self individwali li fuqu tkun
ibbazata garanzija bhal din. Huwa xieraq li jigi kkalkulat
dan il-limitu specifiku billi tintuza metodologija ghall-
analizi ta’ l-ammont ta’ ghajnuna Statali inkluz fl-iskemi
ta’ garanzija li jkopru s-self favur imprizi vijabbli. Il-meto-
dologija u d-data uzati ghal kalkolu ta’ dan il-limitu speci-
fiku ta’ garanzija ghandhom jeskludu imprizi fdiffikulta
kif imsemmi fil-linji gwida tal-Komunita dwar 1-ghajnuna
mill-Istati ghas-salvatagg u r-ristrutturar ta’ imprizi fdiffi-
kulta. Dan il-limitu specifiku ghalhekk m’'ghandux
japplika ghall-ghajnuna ad hoc individwali, moghtija
barra mill-ambitu ta’ l-iskema ta’ garanzija, ghall-ghaj-
nuna moghtija lill-imprizi fdiffikulta, jew ghal garanziji
ghal tranzazzjonijiet ta’ sfond li ma jikkostitwixxux self,
perezempju garanziji fuq tranzazzjonijiet ta’ ishma. II-
limitu specifiku ghandu jigi ddeterminat fuq il-bazi tal-
fatt li meta wiehed iqis ir-rata massima (net default rate) ta’
13%, li tirrapprezenta l-aghar xenarju possibbli ghal
skemi ta’ garanzija fil-Komunita, garanzija ekwivalenti
ghal EUR 225 000 tista’ titqies li ghandha ekwivalenza
ta’ l-ghotja grossa identika ghal-limitu generali de minimis
stabbilit fdan ir-Regolament. Huma biss garanziji li
jkopru sa 80 % tas-self fl-isfond li ghandhom ikunu
koperti b’dan il-limitu specifiku

[I-Kummissjoni ghandha d-dmir li tizgura i r-regoli dwar
l-ghajnuna mill-Istat jigu rispettati, u b'mod partikolari li
l-ghajnuna li tinghata skond ir-regoli de minimis tikkon-
forma mal-kundizzjonijiet taghhom. Skond I-Artikolu 10
tat-Trattat, I-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw il-kisba
ta’ dan il-kompitu billi jistabbilixxu l-mekkanizmu
mehtieg biex jigi zZgurat li l-ammont totali ta’ I-ghajnuna,
moghtija skond ir-regoli de minimis, ma jaqbizx il-limitu
ta EUR 30000 ghal kull beneficjarju jew il-limitu
kumplessiv stabbilit mill-Kummissjoni abbazi tal-valur
tal-produzzjoni mis-sajd ghal kull Stat Membru matul
perjodu ta’ tliet snin fiskali. Ghal dak il-ghan, huwa xieraq
li meta l-Istati membri jaghtu ghajnuna de minimis, huma
ghandhom jinfurmaw lillimpriza kkoncernata bl-
ammont ta’ l-ghajnuna u l-karattru de minimis taghha,
billi jirreferu ghal dan ir-Regolament. Barra minn hekk,
gabel l-ghoti ta’ ghajnuna bhal din, I-Istat Membru
ghandu jikseb minghand l-impriza dikjarazzjoni dwar
ghajnuna ohra de minimis li nghatat matul is-sena fiskali
kkoncernata u s-sentejn fiskali ta’ qabel, u jivverifika bir-
reqqa li I-limitu de minimis ma jinqabizx mill-ghajnuna de
minimis il-gdida. Alternattivament, il-konformita mal-
limiti massimi tista’ wkoll tigi zgurata permezz ta’
registru centrali.

Ghal ragunijiet ta’ carezza u peress li I-limitu ghal ghaj-
nuna de minimis ghas-settur tas-sajd b’hekk huwa diffe-
renti mil-limitu ghal ghajnuna de minimis ghas-settur ta’ I-
agrikoltura, regolament specifiku applikabbli biss ghas-
settur tas-sajd ghandu jigi adottat u r-Regolament (KE)
Nru 1860/2004 ghandu jigi emendat kif jixraq.

kolari l-frekwenza li biha huwa generalment mehtieg li
tigi riveduta l-politika ta’ I-ghajnuna mill-Istat, u b’'mod
partikolari billi jitgies il-perjodu ta’ applikazzjoni tar-
Regolamenti (KE) Nru 1998/2006 u Nru 1860/2004,
huwa xieraq li I-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament ikun limitat sal-31 ta’ Dicembru 2013. Fkaz li
dan ir-Regolament jiskadi minghajr ma jigi estiz, I-Istati
Membri ghandu jkollhom perjodu ta’ aggustament ta’ sitt
xhur fdak li ghandu x’jagsam ma’ ghajnuna de minimis
koperta minnu. Ghall-finijiet tac-certezza guridika, huwa
xieraq li jigi ccarat l-effett tar-Regolament fuq l-ghajnuna
li tinghata qabel ma jkun dahal fis-sehh,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament japplika ghal ghajnuna moghtija lil imprizi
fis-settur tas-sajd, hlief ghal:

(a) ghajnuna, li l-ammont taghha huwa ffissat abbazi tal-prezz
jew tal-kwantita tal-prodotti mgieghda fis-suq;

(b) ghajnuna ghal attivitajiet relatati ma’ l-esportazzjoni, l-aktar
ghajnuna marbuta direttament ma’ kwantitajiet esportati,
ghall-istabbiliment u t-thaddim ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni
jew infiq kurrenti ichor marbut ma’ l-attivita ta’ l-esportaz-
zjoni;

(c) ghajnuna li tiddependi mill-uzu ta’ prodotti nazzjonali fuq
dawk importati;

(d) ghajnuna biex tizdied il-kapacita tas-sajd, espressa ftermini
ta’ tunnellati jew qawwa, kif definiti fl-Artikolu 3(n) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002 sakemm ma
tikkoncernax ghajnuna ghall-immodernizzar il fuq mill-
gverta kif jissemma fl-Artikolu 11(5) ta’ dak ir-Regolament;

(e) ghajnuna ghax-xiri jew il-bini ta’ bastimenti tas-sajd;
(f) ghajnuna moghtija lill-imprizi fdiffikulta.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(@) “imprizi fis-settur tas-sajd” tfisser imprizi attivi fil-produz-
zjoni, l-ipprocessar u t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti tas-sajd;

(b) “prodotti tas-sajd” tfisser il-prodotti definiti fl-Artikolu 1 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 ();

() GU L 17, 21.1.2000, p. 22.
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(c) “processar u tqeghid fis-suq” tfisser l-operazzjonijiet kollha, li
jinkludu l-manipulazzjoni, t-trattament, il-produzzjoni u d-
distribuzzjoni li jsiru bejn il-hin tal-hatt l-art jew il-qbid u I-
istadju tal-prodott ahhari.

Artikolu 3
Ghajnuna de minimis

1.  Mizuri ta’ ghajnuna ghandhom jitgiesu li ma jilhqux il-
kriterji ta’ I-Artikolu 87(1) tat-Trattat u ghandhom ghalhekk
ikunu ezentati mir-rekwizit ta’ notifika fl-Artikolu 88(3) tat-
Trattat, jekk dawn ikunu jilhqu l-kundizzjonijiet stipulati fil-
paragrafi 4 u 5 ta’ dan ir-Regolament.

2. L-ghajnuna totali de minimis moghtija lil kwalunkwe
impriza wahda m’'ghandhiex tagbez EUR 30000 fuq
kwalunkwe perjodu ta’ tliet snin fiskali. Il-limitu ghandu japplika
irrispettivament mill-forma ta’ l-ghajnuna jew l-ghan ahhari. II-
perjodu ghandu jigi determinat breferenza ghas-snin fiskali li
jintuzaw fl-Istat Membru kkoncernat.

3. Meta ammont totali ta’ ghajnuna jagbez dan il-limitu, dak
l-ammont ta’ ghajnuna ma jistax jibbenefika minn dan ir-Rego-
lament, anki ghal frazzjoni li ma taqbizx dak il-limitu. Fkaz
bhal dan, il-benefi¢¢ju ta’ dan ir-Regolament ma jistax jintalab
ghal din il-mizura ta’ ghajnuna, la fiz-zmien meta nghatat 1-
ghajnuna, u lanqas fxi zmien iehor successiv.

4. L-ghajnuna totali de minimis moghtija b’hekk lil imprizi
diversi fis-settur tas-sajd m’'ghandhiex taqbez il-valuri previsti
ghall-Istati Membri, kif jidhru mgassma fl-Anness matul
kwalunkwe perjodu ta’ tliet snin fiskali.

5. Illimiti fil-paragrafi 2 u 4 ghandhom ikunu espressi bhala
ghotja ta’ flus. I¢-cifri kollha uzati ghandhom ikunu grossi,
jigifieri, qabel kwalunkwe tnaqgis ta’ taxxa jew ta’ tariffa ohra.
Fejn l-ghajnuna tinghata fforma ohra barra minn ghotja, 1-
ammont ta’ ghajnuna ghandu jkun l-ekwivalenti ta’ 1-ghajnuna

bhala ghotja grossa.

6.  Ghajnuna li tithallas fdiversi hlasijiet ghandha tigi skontata
ghall-valur taghha fil-mument ta’ l-ghotja. Ir-rata ta’ l-imghax li
ghandha tintuza ghalskopijiet ta’ skont u biex jigi kkalkulat 1-
ekwivalenti gross ghandha tkun ir-rata ta’ referenza applikabbli
fil-mument ta’ I-ghotja.

7. Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-ghajnuna li
ghaliha huwa possibbli li jsir kalkolu preciz tal-ghotja grossa
ekwivalenti ta’ l-ghajnuna ex ante minghajr il-bzonn ta’ analizi
ta’ riskju (“ghajnuna trasparenti”). B'mod partikolari:

(a) L-ghajnuna inkluza fself ghandha titqies bhala ghajnuna de
minimis trasparenti meta l-ghotja grossa ekwivalenti tigi
kkalkulata fuq il-bazi ta’ rati ta’ interess tas-suq li jintuzaw
fil-mument li tkun inghatat l-ghajnuna.

(b) L-ghajnuna inkluza finjezzjonijiet ta’ kapital m’'ghandhiex
tkun ikkunsidrata ghajnuna de minimis trasparenti, sakemm
l-ammont totali ta’ injezzjoni mill-fondi pubbli¢i ma jagbizx
il-limitu de minimis.

(c) L-ghajnuna inkluza fil-mizuri ta’ kapital ta’ riskju m’'ghand-
hiex titgies bhala ghajnuna de minimis trasparenti, sakemm 1-
iskema ta’ kapital ta’ riskju kkoncernata tipprovdi kapital
biss sal-limitu de minimis ghal kull impriza fil-mira.

(d) L-ghajnuna inkluza finjezzjonijiet ta’ kapital m’'ghandhiex
tkun ikkunsidrata ghajnuna de minimis trasparenti, sakemm
l-ammont totali ta’ avvanzi li ghandhom jithallsu lura jagbez
il-limitu applikabbli skond dan ir-Regolament.

—
o
~

Ghajnuna individwali moghtija taht skema ta’ garanzija lill-
imprizi li mhumiex imprizi fdiffikulta ghandha titgies bhala
ghajnuna de minimis meta l-parti garantita tas-self fl-isfond
ipprovdut taht skema bhal din ma tagbizx EUR 225 000
ghal kull impriza. Jekk il-parti garantita tas-self tal-garanzija
tapplika biss ghal parti moghtija ta’ dan il-limitu, l-ammont
ta’ I-ghajnuna bhala ghotja grossa ta’ dik il-garanzija ghandu
jkun l-ekwivalenti ghalistess proporzjon tal-limitu appli-
kabbli stipulat fil-paragrafu 2. Il-garanzija ma ghandhiex
tkun aktar minn 80 % tas-self ta’ l-isfond.

8.  L-ghajnuna de minimis ma ghandhiex tigi akkumulata ma’
l-ghajnuna ta’ l-Istat fir-rigward ta’ l-istess spejjez eligibbli jekk
din l-akkumulazzjoni tirrizulta fintensita ta’ ghajnuna li tagbez
dak iffissat fic-cirkostanzi specifici ta’ kull kaz fregolament
ghall-ezenzjoni generali jew decizjoni adottata mill-Kummiss-
joni.

Artikolu 4
Monitoragg

1. Meta Stat Membru jaghti ghajnuna de minimis lil impriza,
ghandu jinforma lil dik l-impriza bil-miktub dwar l-ammont ta’
l-ghajnuna espressa bhala ekwivalenti gross u dwar in-natura de
minimis taghha, billi jaghmel referenza diretta ghal dan ir-Rego-
lament, u billi jikkwota t-titolu tieghu u r-referenza tal-pubbli-
kazzjoni fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea. Meta l-ghajnuna
de minimis tinghata lil imprizi differenti fuq il-bazi ta’ l-iskema u
ammonti differenti ta’ ghajnuna individwali jinghataw lil dawk
il-imprizi fl-iskema, l-Istat Membru kkoncernat jista’ jaghzel li
jonora dak l-obbligu billi jinforma lil-imprizi dwar is-somma
fissa li tikkorrispondi ma’ l-ammont massimu ta’ ghajnuna li
ser tinghata fl-iskema. Fkaz bhal dan, is-somma fissa ghandha
tintuza biex jigi determinat kwalunkwe wiehed mil-limiti
previsti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ l-Artikolu 3 jintlahqux. L-Istat
Membru ghandu wkoll jikseb, qabel l-ghoti ta’ l-ghajnuna,
mill-impriza kkoncernata dikjarazzjoni bil-miktub jew fforma
elettronika dwar kwalunkwe ghajnuna de minimis ohra li tkun
irceviet matul is-sentejn fiskali precedenti u s-sena fiskali
kurrenti.
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2. L-Istat Membru ghandu jaghti l-ghajnuna de minimis il-
¢dida biss wara li jkun ivverifika li din ma tkunx se tgholli I-
ammont totali ta’ ghajnuna de minimis miksub mill-impriza
matul il-perjodu li jkopri s-sena fiskali kkoncernata, kif ukoll
is-sentejn fiskali precedenti f'dak 1-Istat Membru ghal livell ‘il fuq
mil-limiti stipulati fl-Artikolu 3(2) u (4).

3. Meta Stat Membru jkun stabbilixxa registru Centrali ta’
ghajnuna de minimis li jkun fih informazzjoni shiha dwar I-
ghajnuna kollha de minimis moghtija minn kwalunkwe awtorita
fi hdan dak l-Istat Membru, il-paragrafu 1 ma jibqax japplika
mill-mument li r-registru jkun ikopri perjodu ta’ tliet snin fiskali.

4. L-Istati Membri ghandhom jirregistraw u jigbru l-infor-
mazzjoni kollha dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Dawn ir-registri ghandu jkun fihom l-informazzjoni kollha
mehtiega biex jintwera li l-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament
ikunu gew osservati. Ir-registri dwar ghajnuna de minimis indi-
vidwali ghandha tinzamm ghal 10 snin fiskali mid-data li fiha
tkun inghatat l-ghajnuna. Ir-registri fir-rigward ta’ skema ta’
ghajnuna ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ 10 snin mid-
data li fiha kienet inghatat l-ahhar ghajnuna individwali taht dik
l-iskema. Fuq talba bil-miktub, l-Istat Membru kkoncernat
ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni, fperjodu ta’ 20 jum ta’
xoghol, jew kwalunkwe perjodu itwal li jigi ffissat fit-talba, 1-
informazzjoni kollha li I-Kummissjoni tqis mehtiega biex tivva-
luta jekk il-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ikunux gew
imharsa, b'mod partikolari fejn ghandu xjagsam l-ammont
totali ta’ ghajnuna de minimis miksuba minn kwalunkwe impriza
u mis-settur tas-sajd ta’ l-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 5

Dispozizzjonijiet tranzitorji
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal ghajnuna mogh-
tija gabel id-dhul fis-sehh tieghu, jekk tissodisfa l-kundizzjonijiet
stipulati fl-Artikoli 1 sa 3 u, jekk ikun xieraq, fl-Artikolu 4. Kull
ghajnuna li ma tikkonformax ma’ dawn il-kundizzjonijiet
ghandha tigi vvalutata mill-Kummissjoni skond l-ogfsa, il-linji
gwida, il-komunikazzjonijiet u l-avvizi rilevanti.

2. Kwalunkwe ghajnuna de minimis moghtija bejn -1 ta’
Jannar 2005 u sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment li tissodisfa l-kundizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru
1860/2004 bhala applikabbli ghas-settur tas-sajd sad-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, ghandha titgies li ma tisso-
disfax il-kriterji kollha ta’ I-Artikolu 87(1) tat-Trattat u ghandha
ghalhekk tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika kif stipulat fl-
Artikolu 88(3) tat-Trattat.

3. F tmiem il-perjodu ta' validita ta’ dan ir-Regolament,
kwalunkwe ghajnuna de minimis li tissodisfa l-kundizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament tista’ tkun implimentata b'mod validu
ghal perjodu ta’ sitt xhur.

Artikolu 6
Emendi

Ir-Regolament (KE) Nru 1860/2004 ghandu jkun emendat kif
g¢j:

(a) Fit-titolu, il-kliem “u s-setturi tas-sajd” ghandhom jinbidlu b’
“settur”.

(b) Fl-Artikolu 1, il-kliem “is-setturi ta’ l-agrikoltura jew tas-sajd”
ghandhom jinbidlu bis-“settur ta’ l-agrikoltura”.

(c) Fl-Artikolu 2:

(i) fil-punt (2) il-kliem “minbarra prodotti tas-sajd kif defi-
niti fil-punt (5)” ghandhom jinbidlu b*minbarra prodotti
tas-sajd kif definiti fl-Artikolu 1 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 104/20007;

(i) il-punti 4, 5 u 6 jithassru.

(d) Fl-Artikolu 3(2), ghandu jithassar it-tieni subparagrafu.

() Fl-Artikolu 4(2), il-kliem “u s-sajd, rispettivament”
ghandhom jithassru.

(f) Fit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 4(3), il-kliem “jew sajd”
ghandhom jithassru.

(2) L-Anness II huwa mhassar.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh u applikabilita

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2013.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007.
Ghall-Kummissjoni

Joe BORG

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Ammonti kumulattivi tas-sajd skond I-Istat Membru, kif jissemma fl-Artikolu 3(4)

(EUR)
BE 11 800 000
DK 433000
DE 1008 000
EL 57 650 000
ES 48 950 000
FR 3718 000
IE 8 508 000
IT 18 015 000
LU 127 880 000
NL 138 550 000
AT 94325 000
PT 1562 000
FI 3923000
SE 5233000
UK 0
cz 740 000
EE 255 000
Y 35 875 000
LV 620 000
LT 21125 000
HU 15 688 000
MT 524000
PL 338 000
Sl 1133000
SK 7075 000
BG 11 153 000
RO 102 725 000
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 876/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 22452002 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
6/2002 dwar id-disinji Komunitarji wara l-adezjoni tal-Komunita Ewropea ghall-Att ta’ Ginevra
tal-Ftehim ta’ The Hague fir-rigward tar-registrazzjoni internazzjonali ta’ disinni industrijali

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002
tat-12 ta’ Diccembru 2001 dwar id-disinni Komunitarji (*), u
partikolarment I-Artikolu 107 (3) taghha,

Billi:

(1)

Wara l-adezjoni tal-Komunita Ewropea ghall-Att ta’
Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague fir-rigward tar-Regis-
trazzjoni Internazzjonali ta’ Disinni Industrijali adottat
fit-2 ta’ Lulju 1999 approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill
2006/954/KE () u l-emendi tar-Regolament (KE) Nru
6/2002 marbuta ma’ dan, jehtieg li jigu adottati certi
mizuri tekni¢i ta’ implimentazzjoni.

Ghalhekk ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2245/2002 tal-21 ta’ Ottubru 2002 li jimplimenta r-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002 dwar disinji
Komunitarji () ghandu jigi emendat skond dan.

[l-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 109 tar-Regolament
(KE) Nru 6/2002,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 2245/2002 ghandu jigi emendat kif gej:

(1) Jiddahhal 1-Artikolu 11a kif gej:

()

()
)

GU L 3, 5.1.2002,

“Artikolu 11a
EZzami tar-ragunijiet ghar-rifjut

1. Fejn, skond l-Artikolu 106e(1) tar-Regolament (KE)
Nru 6/2002, l-Uffic¢ju jsib, waqt li jkun qed jezamina regis-
trazzjoni internazzjonali li d-disinn li qed titfittex il-protez-
zjoni ghalih ma jikkorrispondix mad-definizzjoni ta’ disinn
prevista fl-Artikolu 3(a) ta’ dak ir-Regolament (jew li d-
disinn imur kuntrarju ghall-politika pubblika jew ghall-prin-
¢ipji accettati ta’ moralita, ghandu jibghat avviz ta’ rifjut lill-

p. 1. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1891/2006 (GU L 386, 29.12.2006, p. 14).
GU L 386, 29.12.2006, p. 28.
GU L 341, 17.12.2002, p. 28.

Bureau Internazzjonali ta’ l-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Proprjeta Intellettwali (minn hawn il quddiem ‘il-Bureau
Internazzjonali’) mhux iktar tard minn sitt xhur mid-data
tal-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni internazzjonali, li jispe-
cifika r-ragunijiet ghar-rifjut skond 1-Artikolu 12(2) ta’ I-Att
ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague fir-rigward tar-registraz-
zjoni internazzjonali ta’ disinni industrijali adottat fit-2 ta’
Lulju 1999 (minn hawn ’il quddiem 1-Att ta’ Ginevra)
approvat bid-Decizjoni 2006/954/KE (¥).

2. L-Ufficju ghandu jispecifika limitu ta’ Zmien sabiex
id-detentur tar-registrazzjoni internazzjonali jkollu l-possibi-
lita, skond Il-Artikolu 106e(2) tar-Regolament (KE) Nru
6/2002, li jirrinunzja r-registrazzjoni internazzjonali fir-
rigward tal-Komunita, biex jillimita r-registrazzjoni internaz-
zjonali ghal wiched jew xi whud mid-disinni industrijali fir-
rigward tal-Komunita jew biex iressaq osservazzjonijiet.

3. Meta d-detentur tar-registrazzjoni internazzjonali
huwa obbligat li jigi rrapprezentat fil-proceduri quddiem I-
Uffic¢ju skond I-Artikolu 77(2) tar-Regolament (KE) Nru
6/2002, in-notifika ghandha jkollha referenza ghall-obbligu
tad-detentur biex jahtar rapprezentant kif imsemmi fl-Arti-
kolu 78(1) ta’ dak ir-Regolament.

[-limitu ta’ zmien imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu
ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Jekk id-detentur jonqos milli jahtar rapprezentant fil-
limitu ta’ zmien specifikat, -Ufficcju ghandu jirrifjuta -
protezzjoni tar-registrazzjoni internazzjonali.

5. Meta d-detentur iressaq osservazzjonijiet li ghandhom
jissodisfaw [-Uffic¢ju fil-limitu ta’ zmien specifikat, 1-Ufficcju
ghandu jirtira r-rifjut u jinnotifika 1-Bureau Internazzjonali
skond l-Artikolu 12(4) ta’ l-Att ta’ Ginevra.

Fejn, skond l-Artikolu 12(2) ta’ [-Att ta’ Ginevra, id-detentur
ma jressagx l-osservazzjonijiet li jissodisfaw 1-Uffic¢ju fil-
limitu ta’ zmien specifikat, l-ufficcju ghandu jikkonferma
d-decizjoni li tirrifjuta l-protezzjoni ghar-registrazzjoni inter-
nazzjonali. Dik id-decizjoni hija suggetta ghal appell skond
it-Titolu VII tar-Regolament (KE) Nru 6/2002;
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6. Meta d-detentur jirrinunzja r-registrazzjoni internaz-
zjonali, jew jillimita r-registrazzjoni internazzjonali ghal
wiched jew xi whud mid-disinji industrijali fir-rigward tal-
Komunita, ghandu jinforma I|-Bureau Internazzjonali
permezz ta’ procedura ta registrar skond I-Artikolu
16(1)(iv) u (v) ta’ I-Att ta’ Ginevra. Id-detentur jista’ jinforma
|-Uffic¢ju billi jressaq dikjarazzjoni korrispondenti.

(*) GU L 386, 29.12.2006, p. 28”;
L-Artikolu 22 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 22
It-tigdid tar-registrazzjoni tad-disinni Komunitarji

1. Applikazzjoni ghat-tigdid tar-registrazzjoni ghandha
tinkludi:

() l-isem tal-persuna li qed titlob it-tigdid;
(b) in-numru ta’ registrazzjoni;

() fejn japplika, indikazzjoni li t-tigdid intalab ghad-disinni
kollha koperti minn registrazzjoni multipla jew, jekk it-
tigdid ma ntalabx ghad-disinni kollha bhal dawn, indi-
kazzjoni ta’ dawk id-disinni li ghalihom qed jintalab it-
tigdid.

2. Id-drittijiet pagabbli skond l-Artikolu 13 tar-Regola-
ment (KE) Nru 6/2002 ghat-tigdid ta’ registrazzjoni ghandha
tikkonsisti fi:

(a) dritt ghat-tigdid, li, fkazijiet fejn bosta disinni huma
koperti minn registrazzjoni multipla, ghandha tkun
proporzjonali ghall-ghadd ta’ disinni koperti bit-tigdid;

(b) fejn japplika, id-dritt addizzjonali ghall-hlas tard tad-dritt
tat-tigdid jew ghat-tressiq tard tat-talba ghat-tigdid,
skond l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 6/2002,
kif specifikat fir-Regolament (KE) Nru 2246/2002.

3. Jekk il-hlas imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
jsir skond id-dispozizzjonijiet ta’ Artikolu 5(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 2246/2002, dan ghandu jitgies li jikkostit-
wixxi talba ghat-tigdid sakemm jinkludi l-indikazzjonijiet
kollha mitluba skond il-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, ta’
dan l-Artikolu u l-Artikolu 6(1) ta’ dak ir-Regolament.

4. Fejn l-applikazzjoni ghat-tigdid titressaq fil-limiti ta’
zmien previsti fl-Artikolu 13(3) tar-Regolament (KE) Nru
6/2002, izda l-kundizzjonijiet I-ohra ghat-tigdid previsti fl-

Artikolu 13 taghha u fdan ir-Regolament mhumiex sodis-
fatti, 1-Ufficcju ghandu jinforma lill-applikant dwar in-
nuqgqasijiet.

5. Meta applikazzjoni ghal tigdid titressaq wara l-iska-
denza tal-limitu ta’ Zmien previst fit-tieni sentenza ta’ I-Arti-
kolu 13(3) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002, jew jekk d-
drittijiet ma jithallsux jew jithallsu biss wara l-iskadenza
tal-limitu ta’ zmien rilevanti, jew jekk ma jinstabx rimedju
ghan-nuqqasijiet fil-limitu ta’ Zmien specifikat mill-Ufficcju,
-Uffic¢ju ghandu jiddetermina li r-registrazzjoni skadiet u
ghandu javza d-detentur b’'dan.

Fil-kaz ta’ registrazzjoni multipla, fejn id-drittijiet imhallsa
mhumiex bizzejjed biex ikopru d-disinni kollha li ghalihom
jintalab it-tigdid, determinazzjoni bhal din issir biss wara li
1-UfficGju jkun stabbilixxa liema disinni huma koperti mill-
ammont imhallas.

Fin-nuqqgas ta’ kriterji ohra li jistabbilixxu liema disinni
huma mahsuba li jkunu koperti, I-Uffic¢ju ghandu jichu d-
disinni fl-ordni numeriku li fihom huma rrapprezentati
skond 1-Artikolu 2(4).

L-Uffic¢ju ghandu jiddetermina li r-registrazzjoni skadiet fir-
rigward tad-disinni kollha li ghalihom ma thallsux id-dritti-
jiet ta’ tigdid jew li ma thallsux id-drittijiet bis-shih.

6.  Fejn id-determinazzjoni li saret skond il-paragrafu 5
tkun saret finali, l-Ufficcju ghandu jikkancella d-disinn
mir-Registru b'effett mill-ghada tal-gurnata ta’ l-iskadenza
tar-registrazzjoni ezistenti.

7. Fejn id-drittijiet tat-tigdid previsti fil-paragrafu 2
thallsu izda r-registrazzjoni ma tkunx iggeddet, dawk id-
drittijiet ghandhom jithallsu lura.

8.  Tista' tintbaghat applikazzjoni wahda ghat-tigdid ta’
zewg disinni jew aktar, kemm jekk jaghmlu parti mill-istess
registrazzjoni multipla u kemm jekk le, mal-hlas tad-dritti-
jiet mitluba ghal kull wiehed mid-disinni, sakemm id-deten-
turi jew ir-rapprezentanti fkull kaz ikunu l-istess.”;

(3) Jiddahhal 1-Artikolu 22a kif gej:

“Artikolu 22a

Tigdid ta’ registrazzjonijiet internazzjonali ghad-
denominazzjoni tal-Komunita
Ir-registrazzjoni internazzjonali ghandha tiggedded diretta-

ment fil-Bureau Internazzjonali skond l-Artikolu 17 ta’ I-
Att ta’ Ginevra.”;
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(4)

Fl-Artikolu 31, jizdied il-paragrafu li gej:

“6.  Meta l-Ufficcju jiddikjara bhala invalidi l-effetti ta’
registrazzjoni internazzjonali fit-territorju  tal-Komunita;
ghandu jinnotifika d-decizjoni tieghu lill-Bureau Internazzjo-
nali meta din issir finali.”;

Fl-Artikolu 47, jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  Il-komunikazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ju u -Bureau Inter-
nazzjonali ghandhom ikunu maghmula b'mod u fformat
miftiehma reciprokament, kull fejn possibbli b'mezzi elet-
tronici. Kull referenza ghal formoli ghandha tigi interpretata
li tinkludi formoli disponibbli fil-format elettroniku.”;

(6) Fl-Artikolu 71, jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  L-Uffic¢ju ghandu jipprovdi informazzjoni dwar regis-
trazzjonijiet internazzjonali ta’ disinni ghad-denominazzjoni
tal-Komunita fil-forma ta’ link elettroniku ghad-database
ghat-tfittix mizmuma mill-Bureau Internazzjonali.”

Artikolu 2

)

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta l-Att ta
Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague dwar ir-registrazzjoni Inter-
nazzjonali tad-Disinni Industrijali tidhol fis-sehh fir-rigward tal-
Komunita Ewropea. Id-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament
ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Charlie McCREEVY
Membru tal-Kummissjoni



L 19316

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

25.7.2007

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 877/2007
ta’ 1-24 ta’ Lulju 2007

li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2246/2002 dwar id-drittijiet pagabbli lill-Ufficcju

ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) wara l-adezjoni tal-Komunita

Ewropea ghall-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague fir-rigward tar-registrazzjoni
internazzjonali ta’ disinni industrijali

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002
tat-12 ta’ Dicembru 2001 dwar id-Disinni Komunitarji (1), u
partikolarment I-Artikolu 107(2) taghha,

Billi:

1

)
)
C)

()

Wara l-adezjoni tal-Komunita Ewropea ghall-Att ta’
Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague dwar ir-Registrazzjoni
Internazzjonali tad-Disinni Industrijali adottat fit-2 ta’
Lulju 1999 (minn hawn ‘il quddiem “l-Att ta’ Ginevra”)
approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill 2006/954/KE (3) u -
emendi tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 marbuta
mieghu, jehtieg Ii jigu adottati certi mizuri ta’ implimen-
tazzjoni dwar id-drittijiet li jridu jithallsu lill-Bureau Inter-
nazzjonali ta’ -Organizzazzjoni Dinjija dwar il-Proprjeta
Intellettwali.

L-Artikolu 106¢ tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 jippre-
vedi li d-drittijiet preskritti ghad-denominazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 7(1) ta’ I-Att ta’ Ginevra jigu sostit-
witi bi dritt ta’ denominazzjoni individwali.

L-ammont ta’ dak id-dritt huwa stabbilit fid-Dikjarazzjoni
dwar is-sistema ta’ drittijiet individwali mehmuza mad-
Decizjoni 2006/954/KE, li saret skond I-Artikolu 7(2) ta’
l-Att ta’ Ginevra.

Sabiex tkun zgurata I-flessibilita mehtiega u biex jithaffef
il-pagament tad-drittijiet, huwa xieraq li r-regoli jikkon-
formaw mar-regoli applikabbli ghad-drittijiet tad-disinni
bir-regoli applikabbli ghad-drittijiet tat-trademarks stabbi-
liti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2869/95
tat-13 ta’ Dicembru 1995 dwar id-drittijiet pagabbli lill-
Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (iTrade
Marks u Disinni) () billi jinzamm l-uzu tal-flus kontanti
u ¢-Cekkijiet bhala mezzi ta’ hlas.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2246/2002 tas-
16 ta’ Dicembru 2002 dwar id-drittijiet pagabbli lill-
Ufficeju  ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
Marks u Disinni) fir-rigward tar-registrazzjoni ta’ disinni
Komunitarji (¥) ghandu ghalhekk jigi emendat skond dan.

GU L 3, 5.1.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 1891/2006 (GU L 386, 29.12.2006, p. 14).
GU L 386, 29.12.2006, p. 28.

GU L 303, 15.12.1995, p. 33. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1687/2005 (GU L 271, 15.10.2005,
p. 14).

GU L 341, 17. 12.2002, p. 54.

(6)

Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat tad-Drittijiet, ir-Regoli ta’ Implimentaz-
zjoni u l-procedura tal-Bordijiet ta” Appell ta’ l-Uffic¢ju ta’
Armonizzazzjoni tas-Suq Intern (trade marks u disinni),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 2246/2002 qieghed jigi emendat kif gej:

(1)

Fl-Artikolu 1, il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li gej:
“(1) drittijiet pagabbli lil:

(@) 1-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade Marks u Disinni) (minn hawn ‘il quddiem
l-Uffic¢ju) fuq il-bazi tar-Regolament (KE) Nru
6/2002 u r-Regolament (KE) Nru 2245/2002;

(b) il-Bureau Internazzjonali ta’ |-Organizzazzjoni
Dinjija dwar il-Proprjeta Intellettwali fuq il-bazi ta’
l-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague dwar ir-
registrazzjoni Internazzjonali tad-Disinni Industri-
jali adottat fit-2 ta’ Lulju 1999 (minn hawn ’il
quddiem ‘-Att ta’ Ginevra) approvat bid-Decizjoni
tal-Kunsill 2006/954/KE (*);

(2) il-hlasijiet stabbiliti mill-President ta’ 1-Uffic¢ju.

() GU L 386, 29.12.2006, p. 28.”
L-Artikolu 2 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 2
Id-drittijiet

1. Id-drittijiet previsti fir-Regolament (KE) Nru 6/2002 u
r-Regolament (KE) Nru 2245/2002 li ghandhom jithallsu
lill-Uffic¢ju huma stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

2. Id-drittijiet individwali ta’ denominazzjoni pagabbli
lill-Bureau Internazzjonali fuq il-bazi ta’ l-Artikolu 7(2) ta’
l-Att ta’ Ginevra flimkien ma’ I-Artikolu 106c tar-Regola-
ment (KE) Nru 6/2002 u l-Artikolu 13(1) ta’ dak ir-Rego-
lament u Il-Artikolu 22(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru
2245/2002 huma stabbiliti fl-Anness ta’ dan ir-Regola-
ment.”
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(3) FArtikolu 5, il-paragrafu 1 hu sostitwit b’dan li gej:

“l.  Drittijiet u hlasijiet dovuti lill-Ufficcju ghandhom jithallsu bl-euro permezz ta’ pagament jew
trasferiment fkont bankarju fisem [-Ufficcju.”

(4) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) ll-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Id-data li fiha jitgies li sar kwalunkwe pagament lill-Uffic¢ju ghandha tkun id-data li fiha
proprju jiddahhal l-ammont tal-pagament fil-kont bankarju ta’ -Uffic¢ju.”;

(b) Fil-Paragrafu 3, il-punt (a) jinbidel b'dan li gej:

“(a) inghatat ordni kif jixraq lil stabbiliment tas-servizzi bankarji biex jittrasferixxi l-ammont tal-
pagament fi Stat Membru fil-perjodu li fih kellu jsir il-pagament; u”.

(5) L-Anness huwa emendat kif gej:

(a) il-punt la li gej ghandu jiddahhal fit-Tabella:

“la. Dritt tad-Denominazzjoni Individwali ghal registrazzjoni internazzjonali (I-Arti- 62”
kolu 106c tar-Regolament (KE) Nru 6/2002; L-Artikolu 7(2) ta’ l-Att ta’ Ginevra -
(ghal kull disinn)

(b) il-punt 11a li gej ghandu jiddahhal fit-Tabella:

“I1a. Dritt ta’ tigdid individwali ghal registrazzjoni internazzjonali (I-Artikolu 13(1) u
106¢ tar-Regolament (KE) Nru 6/2002; L-Artikolu 22(2)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 2245/2002 ghal kull disinn:
(a) ghall-ewwel perjodu ta’ tigdid — (kull disinn) 31
(b) ghat-tieni perjodu ta’ tigdid — (kull disinn) 31
(c) ghat-tielet perjodu ta’ tigdid — (kull disinn) 31
(d) ghar-raba’ perjodu ta’ tigdid — (kull disinn) 317

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta l-Att ta’ Ginevra tal-Ftehim ta’ The Hague dwar ir-
registrazzjoni Internazzjonali tad-Disinni Industrijali tidhol fis-sehh fir-rigward tal-Komunita Ewropea. Id-
data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Charlie McCREEVY
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONIIET ADOTTATI BMOD KONGUNT MILL-PARLAMENT EWROPEW
U MILL-KUNSILL

DECIZJONI Nru 878/2007/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-23 ta’ Lulju 2007

li temenda u testendi d-Decizjoni Nru 804/2004/KE 1i tistabbilixxi programm ta’ azzjoni
Komunitarju biex jippromwovi attivitajiet fil-qasam tal-protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji
Komunitarji (il-programm Erkole II)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL ta’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 280 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Qorti ta’ I-Awdituri (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

[I-Komunita u l-Istati Membri poggew l-objettiv ghalihom
infushom i jiggieldu kontra I-frodi u kull attivita illegali
ohra i taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Komunita,
inkluz il-kuntrabandu ta’ sigaretti u I-falsifikazzjoni.
Ghandu jsir uzu ta’ kull mezz disponibbli sabiex jinkiseb
dak l-objettiv, filwaqt li jinzammu kif inhuma d-distri-
buzzjoni u l-bilanc attwali tar-responsabbiltajiet bejn il-
livell nazzjonali u dak Komunitarju.

Attivitajiet i jkollhom I-ghan li jaghtu informazzjoni
ahjar, li jwettqu studji u li jipprovdu tahrig jew ghajnuna
teknika jghinu hafna biex itejbu l-protezzjoni ta’ l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunita.

L-appogg ghal dawn l-inizjattivi fil-forma ta’ ghotjiet
halaq il-possibilta’ fil-passat li jitjiebu l-attivitajiet tal-
Komunita u ta’ l-Istati Membri fil-glieda kontra I-frodi u

() GU C 302, 12.12.2006, p. 41.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Frar 2007 (ghadha mhux
pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali u Decizjoni tal-Kunsill tat-28 ta’
Gunju 2007.

|-protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita’, u li
jwettqu l-ghanijiet previsti fil-Programm Erkole ghall-peri-
jodu bejn 1-2004 u 1-2006.

L-Artikolu 7(a) tad-Decizjoni Nru 804/2004/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill () jehtieg 1i 1-Kummissjoni
tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport
ta’ I-Ufficju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi (OLAF) dwar I-
implimentazzjoni tal-programm Erkole u dwar jekk
ikunx xieraq li jitkompla. I-konkluzjonijiet ta’ dan ir-
rapport jiddikjaraw li l-ghanijiet stabbiliti mill-programm
Erkole ntlahqu. Ir-rapport jaghmel rakkomandazzjoni li I-
programm jigi estiz ghall-perijodu bejn 1-2007 u 1-2013.

Biex ikunu kkonsolidati l-attivitajiet tal-Komunita u ta’ I-
Istati Membri fil-qasam tal-protezzjoni ta’ l-interessi
finanzjarji tal-Komunita, inkluza 1-glieda kontra l-kuntra-
bandu u l-falsifikazzjoni tas-sigaretti, il-programm il-gdid
ghandu jigbor flimkien l-ispejjez operattivi kollha relatati
ma’ l-attivitajiet generali tal-glieda kontra I-frodi tal-
Kummissjoni (OLAF) fatt baziku uniku.

L-ghoti ta’ ghotjiet u ta’ kuntratti ta’ akkwist pubbliku
biex jippromwovi u jimplimenta I-programm ghandu
jitwettaq skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju
2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (4) u r-regoli ta’
implimentazzjoni tieghu. Huwa xieraq li I-ghotjiet operat-
tivi jigu ekluzi mill-programm minhabba li fil-passat
dawn ma kinux uzati bhala mezz biex jappoggjaw l-iniz-
jattivi.

L-Istati li qed jaderixxu u dawk kandidati ghandhom
ikunu jistghu jippartecipaw fil-programm Erkole II
skond memorandum ta’ ftehim li ghandu jigi mfassal
skond il-ftehim ta’ qafas rispettivi.

() GU L 143, 30.4.2004, p. 9.

(*) GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-

ment (KE, Euratom) Nru 1995/2006 (GU L 390, 30.12.2006, p. 1).
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®)

Din id-Decizjoni tistabbilixxi, ghat-tul kollu tal-
programm, pakkett finanzjarju li jikkostitwixxi l-ammont
ta’ referenza principali, fis-sens tal-punt 37 tal-Ftehim
Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni dwar id-dixxiplina
tal-bagit u l-amministrazzjoni finanzjarja tajba (1), ghall-
awtorita tal-bagit matul il-procedura bagitarja annwali,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

Emendi

Id-Decizjoni Nru 804/2004/KE hija b’ dan emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 1 ghandu jinbidel b’ dan li gej:

“Artikolu 1
Objettivi tal-programm

1. Din id-Decizjoni tistabbilixxi programm ta’ azzjoni
Komunitarju sabiex jippromwovi attivitajiet fil-qasam tal-
protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita’. II-
programm ghandu jissejjah il-programm Erkole II (minn
hawn ‘il quddiem imsejjah “il-programm).

2. Il-programm ghandu jippromwovi attivitajiet skond
il-kriterji generali stabbiliti fdin id-Decizjoni. Ghandu
jikkoncentra fuq l-objettivi li gejjin b'mod partikulari:

(a) it-titjib tal-kooperazzjoni transnazzjonali u multidixxip-
plinarja bejn l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri, il-
Kummissjoni u -OLAF,

(b) il-bini ta’ netwerks fl-Istati Membri, fil-pajjizi aderenti u
fil-pajjizi kandidati kollha — skond memorandum ta’
ftehim - 1i jiffacilitaw l-iskambju ta’ informazzjoni,
esperjenza u l-ahjar prattika, filwaqt li jirrispettaw
ukoll it-tradizzjonijiet distinti ta’ kull Stat Membru;

(¢) l-ghoti ta’ appogg tekniku u operazzjonali lill-awtorita-
jiet ta’ l-infurzar tal-ligi ta’ l-Istati Membri fil-glieda
taghhom kontra attivitajiet transkonfinali illegali, li
jenfasizza l-appogg ghall-awtoritajiet tad-dwana;

(d) li, minghajr ma titnaqqas l-effikacja operattiva, jinstab
bilan¢ geografiku permezz ta’ l-inkluzjoni, jekk ikun
possibbli, ta’ I-Istati Membri, il-pajjizi i qed jaderixxu
u l-istati kandidati kollha — skond memorandum ta’
ftehim — fl-attivitajiet iffinanzjati taht il-programm;

(*) GU C 139, 14.6.2006, p. 1.

(e) it-tkattir u l-intensifikazzjoni tal-mizuri fl-ogsma iden-
tifikati bhala dawk l-aktar sensittivi, b’mod partikulari
fil-qasam tal-kuntrabandu u l-falsifikazzjoni tas-siga-
retti.”

(2) Ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 1a

Attivitajiet

II-programm ghandu jkun implimentat permezz ta’ l-atti-
vitajiet li gejjin fil-qasam tal-protezzjoni ta’ l-interessi
finanzjarji tal-Komunita, inkluz fil-qasam tal-prevenzjoni
u l-glieda kontra l-kuntrabandu u I-falsifikazzjoni tas-siga-
retti:

(a) ghajnuna teknika ghall-awtoritajiet nazzjonali permezz
ta":

(i) l-ghoti ta’ gharfien specifiku, taghmir u ghodda tat-
teknologija ta’ l-informatika (IT) li jiffacilitaw il-
kooperazzjoni transnazzjonali u l-kooperazzjoni
ma’ 1-OLAF,

(ii) l-appogg ghal operazzjonijiet kongunti,

(iii) it-titjib fl-iskambji tal-persunal;

(b) tahrig, seminars u konferenzi li jkollhom l-ghan li:

(i) jrawmu gharfien ahjar tal-mekkanizmi Komuni-
tarji u nazzjonali,

(ii) jaghmlu skambju ta’ esperjenza bejn l-awtoritajiet
rilevanti fl-Istati Membri, fil-pajjizi li qed jaderixxu
u fil-pajjizi kandidati,

(iii) jikkoordinaw l-attivitajiet ta’ I-Istati Membri, tal-
pajjizi li qed jaderixxu, tal-pajjizi kandidati u ta’
pajjizi terzi,

(iv) ixerrdu l-gharfien, b'mod partikulari dak ta’ natura
operattiva,

(v) jappoggjaw attivitajiet ta’ ricerka ta’ livell gholi,
inkluzi studji,

(vi) itejbu l-kooperazzjoni bejn il-prattikanti u l-akka-
demici,

(vii) jissensibilizzaw lill-gudikatura u lill-ferghat ohra
tal-professjoni legali ghall-harsien ta’ l-interessi
finanzjarji tal-Komunita;
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(3)

(¢) appogg permezz ta

(i) l-izvilupp u l-ghoti ta’ gabriet ta’ data u ghodod ta’
T specifici 1i jiffacilitaw l-access ghad-data u I-
analizi taghha,

(ii) zieda fl-iskambju tad-data,

(ili) l-izvilupp u l-ghoti ta’ ghodod ta’ I-IT ghall-inves-
tigazzjonijiet u ghax-xoghol ta’ monitoragg u intel-
ligenza.”

L-Artikolu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 2
Finanzjament Komunitarju

1. Il-finanzjament Komunitarju jista’ jiehu l-forom guri-
dici li gejjin skond ir- Regolament (KE, Euratom) Nru
1605/2002:

(a) ghotjiet;
(b) kuntratti ta’ akkwist pubbliku.

2. Sabiex jikkwalifikaw ghal ghotja Komunitarja ghal
attivita’ mahsuba sabiex thares l-interessi finanzjarji tal-
Komunita’, il-benefi¢jarji ta’ l-ghotjiet ghandhom jikkon-
formaw mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Decizjoni.
Din l-attivitd’ ghandha tkun konformi mal-principji bazici
ta’ l-attivita’ tal-Komunita' fil-qasam tal-harsien ta’ l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunitd' u tqis il-kriterji specifici stab-
biliti fis-sejhiet ghal proposti relatati, skond il-prijoritajiet
stabbiliti fil-programm annwali ta’ ghotjiet li jaghti d-
dettalji tal-kriterji generali stabbiliti fdin id-Decizjoni.

3. I-finanzjament Komunitarju ghandu jkopri, permezz
tal-kuntratti ta’ akkwist pubbliku jew bl-ghoti ta’ ghotjiet, 1-
ispejjez operattivi marbuta ma’ l-attivitajiet fil-qasam tal-
protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita.

4. L-attivitajiet imwettqa mill-korpi li jistghu jircievu
finanzjament Komunitarju (Kuntratt ta’ akkwist pubbliku
jew ghotja) taht il-programm ghandhom ikunu taht l-intes-
tatura ta’ azzjonijiet immirati lejn it-tishih tal-mizuri
Komunitarji ~sabiex iharsu l-interessi finanzjarji u
ghandhom iwettqu l-objettivi ta’ interess generali Ewropew
fdan il-qasam jew objettiv i huwa parti mill-politika ta’ I-
Unjoni Ewropea fdan il-qasam.”

Ghandhom jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 2a
Korpi eligibbli ghall-finanzjament Komunitarju
Il-korpi li gejjin ghandhom ikunu eligibbli ghall-finanzja-

ment Komunitarju taht il-programm:

(a) l-amministrazzjonijiet nazzjonali jew regjonali kollha
ta’ Stat Membru jew pajjiz barra I-Komunita, kif definit
fl-Artikolu 3, li jippromwovu t-tishih ta’ l-azzjoni
Komunitarja sabiex jigu mharsa l-interessi finanzjarji
tal-Komunita,

(b) l-istituti ta’ ricerka u edukazzjoni kollha li kellhom
personalita guridika ghal mill-inqas sena u li huma
stabbiliti u joperaw fi Stat Membru jew fpajjiz barra
|-Komunita, kif definit fl-Artikolu 3, u li jippromwovu
t-tishih ta’ l-azzjoni Komunitarja sabiex jigu mharsa I-
interessi finanzjarji tal-Komunita,

—_
O
-~

il-korpi kollha bla finijiet ta’ qligh li kellhom persona-
lita guridika ghal mill-inqas sena u li huma stabbiliti
jew joperaw fi Stat Membru jew fpajjiz barra 1-Komu-
nita, kif definit fl-Artikolu 3, u li jippromwovu t-tishih
ta’ l-azzjoni Komunitarja sabiex jigu mharsa l-interessi
finanzjarji tal-Komunita.

Artikolu 2b
Ghazla tal-beneficjarji

Korpi intitolati li jircievu ghotja ghal attivita skond 1-Arti-
kolu 2a ghandhom jintghazlu abbazi ta’ sejhiet ghal
proposti, skond il-prijoritajiet stabbiliti fil-programm ta’
ghotjiet annwali, li jiddettalja il-kriterji generali stabbiliti
f din id-Decizjoni. Ghotjiet moghtija ghal attivita koperta
bil-programm ghandha tilhaq il-kriterji generali stabbiliti

din id-Decizjoni.

Artikolu 2¢

Kriterji ghall-evalwazzjoni ta’ l-applikazzjonijiet ghal
ghotjiet

L-applikazzjonijiet ghal ghotjiet ghal attivitajiet ghandhom
jigu evalwati fid-dawl ta:

(a) il-konsistenza ta’ l-attivita proposta frabta ma’ l-objet-
tivi tal-programm,

(b) il-komplementarjeta ta’ l-attivita proposta ma’ attivita-
jiet meghjuna ohrajn,

(¢) il-fattibilita ta’ l-attivita proposta, jigifieri l-possibilta
reali li tista’ titwettaq bl-uzu tal-mezzi proposti,

(d) il-proporzjon bejn spiza u gwadann ta’ l-attivita
proposta,

(e) l-utilita mizjuda ta’ l-attivita proposta,
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(f) id-dags tal-pubbliku mmirat mill-attivita proposta,

(g) l-aspetti transnazzjonali u multidixxiplinarji ta’ l-attivita
proposta,

(h) l-ambitu geografiku tal-mizura proposta.

Artikolu 2d
Spiza eligibbli
Skond 1-Artikolu 2(4), meta tigi kkalkulata I-ghotja,

ghandha titqies biss l-ispiza mehtiega ghall-implimentaz-
zjoni b’success ta’ l-attivita.

Spiza marbuta mal-partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-
pajjizi tal-Balkani li jiffurmaw parti mill-process ta’ stabi-
lizzazzjoni u ta’ assocjazzjoni ghall-pajjizi ta’ 1-Ewropa tax-
Xlokk (¥), il-Federazzjoni Russa, il-pajjizi koperti mill-Poli-
tika Ewropea tal-Vicinat (**), u certi pajjizi li maghhom il-
Komunita kkonkludiet ftehim ghal assistenza reciproka fi
kwistjonijiet doganali, ghandha tkun eligibbli wkoll.

(*) L-Albanija, il-Bosnija u Herzegovina, il-Kroazja, l-ex
Repubblika Jugozlava tal-Macedonja, il-Montenegro u
s-Serbja.

(**) L-Algerija, l-Armenja, 1-Azerbajgan, il-Belarus, 1-Egittu,
il-Georgja, I-Izrael, il-Gordan, il-Libanu, il-Libja, il-
Marokk, il-Moldova, 1-Awtorita Palestinjana, is-Sirja,
it-Tunezija u l-Ukraina.”

L-Artikolu 3 ghandu jigi emendat kif gej:
(@) I-punt (a) ghandu jinbidel bit-test li gej:
“(a) l-istati li qed jaderixxu;”
(b) U-punti (¢) u (d) ghandhom jinbidlu b’dan i gej:

“(¢) il-pajjizi kandidati asso¢jati ma’ 1-Unjoni Ewropea
skond il-kundizzjonijiet previsti fil-ftehim ta’
asso¢jazzjoni jew fil-protokolli  addizzjonali
taghhom dwar il-partecipazzjoni fil-programmi
Komunitarji konkluzi jew li jridu jigu konkluzi
ma’ dawk il-pajjizi.”

L-Artikolu 4 ghandu jigi mibdul b’ dan li gej:

“Artikolu 4
Implimentazzjoni

[I-finanzjament Komunitarju ghandu jigi implimentat
skond ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002.”

)

L-Artikolu 5 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) Il-paragrafu 1 (b) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(b) 80 % tan-nefqa eligibbli ghal mizuri ta’ tahrig, ghal
promozzjoni ta’ skambju ta’ persunal specjalizzat u
ghaz-zamma ta’ seminars u konferenzi, kemm-il
darba l-benefi¢jarji jkunu dawk imsemmija fl-Arti-
kolu 2a(a);”

(b) l-paragrafu 1 (c) ghandu jinbidel b'dan li gej:

“(¢) 90 % tan-nefqa eligibbli ghaz-zamma ta’ seminars
u konferenzi, ec¢., kemm-il darba l-benefi¢jarji
jkunu dawk imsemmija fl-Artikolu 2a(b) u (¢).”

(¢) Il-Paragrafu 2 ghandu jigi mhassar.

Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 5a
Kontrolli u verifiki

1. Il-benefi¢jarju ta’ ghotja ghandu jizgura li, fejn ikun
applikabbli, id-dokumenti ta’ prova li jinsabu fil-pussess ta’
l-imsiehba jew tal-membri jkunu ghad-dispozizzjoni tal-
Kummissjoni.

2. I-Kummissjoni tista’ twettaq verifika ta’ l-uzu li jkun
sar mill-finanzjament tal-Komunita jew permezz tal-
persunal taghha stess jew permezz ta’ korp estern ikkwa-
lifikat li taghzel hi. Dawn il-verifiki jistghu jitwettqu matul
il-perijodu ta’ validita’ kollu tal-kuntratt jew ftehim u ghal
perijodu ta’ hames snin mill-ahhar pagament. Fejn ikun
xieraq, ir-rizultati tal-verifika jistghu jwasslu ghal decizjo-
nijiet ta’ rkupru mill-Kummissjoni.

3. Il-persunal tal-Kummissjoni u l-persunal estern awto-
rizzat mill-Kummissjoni ghandu jkollhom drittijiet xierqa
ta’ access ghal siti u bini fejn titwettaq l-azzjoni u ghall-
informazzjoni kollha, inkluza informazzjoni fformat elet-
troniku, mehtiega biex jitwettqu dawn il-verifiki msemmija
fil-paragrafu 2.

4. 1-Qorti ta’ l-Awdituri u 1-OLAF ghandhom igawdu
mill-istess drittijiet, spe¢jalment mid-drittijiet ta’ access,
bhall-persuni msemmija fil-paragrafu 3.
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5. Barra minn hekk, sabiex jitharsu l-interessi finanzjarji
tal-Komunita kontra I-frodi u irregolaritajiet ohrajn, il-
Kummissjoni ghandha twettaq kontrolli u spezzjonijiet
fuq il-post taht dan il-programm skond ir-Regolament
tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (*). Fejn ikun
mehtieg, l-investigazzjonijiet ghandhom jitwettqu mill-
OLAF u ghandhom ikunu regolati mir-Regolament (KE)
Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**);

* GU L 292, 15.11.1996, p. 2.
(% GU L 136, 31.5.1999, p. 1.”

L-Artikolu 6 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) I-paragrafu 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“l.  Il-Programm huwa estiz mill-1 ta’ Jannar 2007
u jispicca fil-31 ta’ Dicembru 2013.”

(b) 1l-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2.  I-pakkett finanzjarju ghall-implimentazzjoni ta’
dan il-programm ghall-perijodu 2007 sa 2013, ghandu
jkun ta’ EUR 98 525 000.”

L-Artikolu 7 ghandu jinbidel b’'dan li gej:

“Artikolu 7
Monitoragg u evalwazzjoni

[I-Kummissjoni (OLAF) ghandha tipprovdi lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill informazzjoni annwali dwar ir-rizul-
tati tal-programm. Ghandha tigi inkluza informazzjoni
dwar il-konsistenza u l-komplementarjetd ma’ programmi
u attivitajiet ohrajn fil-livell ta’ I-Unjoni Ewropea.

(12)

Din

Sal-31 ta’ Dicembru 2010, ghandha ssir evalwazzjoni indi-
pendenti ta’ l-implimentazzjoni tal-programm, inkluz
ezami tar-rendiment u tal-kisba ta’ l-objettivi tal-
programm.

Sal-31 ta’ Dicembru 2014 il-Kummissjoni, abbazi ta’ data
mill-OLAF, ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-kisba ta’ l-objettivi tal-
programm.”

Ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 7a
Immaniggjar tal-programm

Fuq il-bazi ta’ analizi ta’ l-effettivita fl-infiq, il-Kummissjoni
tista’ timpjega esperti u taghmel uzu minn kwalunkwe
forma ohra ta’ ghajnuna teknika u amministrattiva li ma
tinvolvix dmirijiet ta’ awtorita pubblika moghtija biex isiru
minn barra skond kuntratti ta’ servizz ad hoc. Hi tista’
wkoll tiffinanzja studji u torganizza laqghat ta’ esperti
biex tiffacilita l-implimentazzjoni tal-programm, u tichu
mizuri ta’ informazzjoni, pubblikazzjoni u tixrid marbuta
b'mod dirett mat-twettiq ta’ l-objettivi tal-programm.”

L-Anness ghandu jithassar.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh
id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara l-pubbli-

kazzjoni taghha fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kunsill
Il-President
L. AMADO

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
H.-G. POTTERING




25.7.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 19323

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Lulju 2007

li temenda d-Decizjoni 2006/802/KE dwar laham tal-majjal minn hniezer li tlaqqmu b’tilqgima hajja
attenwata konvenzjonalment fir-Rumanija

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3418)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2007/522/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat it-Trattat ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u r-Ruma-

nija,

Wara li kkunsidrat -Att ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u tar-Ruma-
nija, u partikolarment l-Artikolu 42 tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2001/89/KE tat-23 ta’
Ottubru 2001 dwar il-mizuri tal-Komunita ghall-kontroll tad-
deni klassiku tal-hniezer (1), u b’'mod partikolari I-Artikolu 19(3)
taghha,

Billi:

(1)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/802/KE tat-23 ta’
Novembru 2006 li tapprova l-pjanijiet ghall-gerda tad-
deni klassiku tal-hniezer fi hniezer slavag u t-tilgim ta’
emergenza ta’ dawk il-hniezer u hniezer fazjendi kontra
dik il-marda fir-Rumanija (3 kienet adottata sabiex
tikkumbatti d-deni klassiku tal-hniezer fdak I-Istat
Membru.

L-Artikolu 4 ta’ dik id-Decizjoni japprova l-pjan imressaq
mir-Rumanija  quddiem  il-Kummissjoni  fis-27  ta’
Settembru 2006 ghat-tilgim ta’ emergenza kontra d-
deni klassiku tal-hniezer fazjendi tal-hniezer btilgima
hajja attenwata konvenzjonalment (“il-pjan approvat”).

() GU L 316, 1.12.2001, p. 5. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).
() GU L 329, 25.11.2006, p. 34.

G)

L-Artikolu 5(¢) tad-Decizjoni 2006/802/KE jistipula li r-
Rumanija ghandha tizgura li l-laham tal-majjal miksub
mill-hniezer imlaggma skond I-Artikolu 4 ta’ dik id-
Decizjoni jkun limitat ghall-konsum domestiku privat
jew ghall-forniment dirett, mill-produttur, ta’ kwantitajiet
zghar lill-konsumatur finali jew lis-suq lokali fl-istess
municipalita u ma jintbaghatx lejn Stati Membri ohra.
L-Artikolu 5(b) ta’ dik id-Decizjoni jipprevedi l-immarkar
specjali ta’ tali laham tal-majjal.

’

I-pjan approvat jipprevedi l-moviment ta’ hniezer
domesti¢i minn azjendi mhux professjonisti u tal-laham
tal-majjal, prodotti tal-hanzir u prodotti sekondarji minn
dawk il-hniezer huwa pprojbit, minbarra ghal konsum
tal-familja fl-azjenda ta’ origini. Fejn xieraq, annimali
hajjin jistghu jigu kkummercjalizzati esklussivament fis-

suq lokali.

Fit-3 ta’ Mejju 2007, ir-Rumanija pprezentat lill-
Kummissjoni emenda ghall-pjan  approvat. Il-pjan
approvat, kif emendat, jawtorizza, taht certi kondizzjoni-
jiet, il-moviment dirett ta’ hniezer minn azjendi izghar
jew mhux professjonisti u, fejn it-tilgima ta’ emergenza
btilgima hajja attenwata konvenzjonalment twettqet
skond l-Artikolu 4 tad-Decizjoni 2006/802/KE, ghand
biccerija li tinsab fl-istess kontea bhal dik ta’ l-azjenda
ta’ l-origini jew, jekk ma tezisti l-ebda biccerija fdik il-
kontea, ghand biccerija li tinsab fkontea li tmiss maghha.

Barra minn dan, ir-Rumanija talbet deroga temporanja
mill-Artikolu 5(¢) tad-Decizjoni 2006/802/KE sal-31 ta’
Awissu 2007 sabiex tkun tista’ tikkummercjalizza -
laham tal-majjal miksub minn dawk il-hniezer fil-livell
ta’ kontea fid-dawl tad-diffikultajiet kbar li qamu sabiex
jinstab suq lokali suffi¢jenti fil-municipalita.
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L-emenda ghall-pjan approvat u t-talba ghal deroga mill-
Artikolu 5(¢) tad-Decizjoni 2006/802/KE huma kompa-
tibbli ma’ I-ghan tal-qerda tad-deni klassiku tal-hniezer
fir-Rumanija. Minkejja dan, fl-interessi tas-sahha ta’ I-
annimali, id-deroga ghandha tkun soggetta ghal certi
kundizzjonijet, b'mod partikolari, il-laham tal-majjal li
ged jitgies ghandu jkun immarkat b’'marka specjali sabiex
tiggarantixxi traccabilita shiha u ma ghandux jintbaghat
lejn Stati Membri ohra.

Id-Decizjoni 2006/802/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

[-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2006/802/KE hija emendata kif gej:

(1)

L-Artikolu 4 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 4

Pjan ghat-tilgim ta’ emergenza kontra d-deni klassiku
tal-hniezer ta’ hniezer fazjendi b’tilqgima hajja
attenwata konvenzjonalment

Il-pjan imressaq mir-Rumanija quddiem il-Kummissjoni fis-
27 ta’ Settembru 2006, kif emendat bl-emenda pprezentata
lill-Kummssjoni fit-3 ta’ Mejju 2007, ghat-tilgima ta’ emer-
genza kontra d-deni klassiku tal-hniezer fi hniezer ta’ I-
azjendi btilgima hajja attenwata konvenzjonalment, fiz-
zona kif stipulata fil-punt 4 ta’ l-Anness, huwa approvat.”

Ghandu jiddahhal l-Artikolu 5a li gej:

“Artikolu 5a
Deroga mill-kondizzjoni stipulata fl-Artikolu 5(¢)

1.  Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 5(¢), ir-Rumanija
tista’ tawtorizza l-kummer¢jalizzazzjoni tal-laham tal-majjal,
miksub minn hniezer imlaqgma skond I-Artikolu 4 ghas-
suq lokali fl-istess kontea bhall-azjenda ta’ I-origini ta’ dawk
il-hniezer sakemm huwa:

(a) kien irregistrat fil-biccerija skond l-istruzzjonijiet ta’ I-
awtorita kompetenti;

(b) inzamm u nhazen separatament mil-laham tal-majjal
mhux imsemmi fdan I-Artikolu;

(¢) mmarkat b'marka specjali ta’ sahha jew ta’ identifikaz-
zjoni li:
(i) hija differenti mill-marki msemmija fl-Artikolu 5(b);
(i) ma tistax ma tkunx distinta miit-timbru tal-Komu-

nita, kif imsemmi fl-Artikolu 4 tad-Decizjoni
2006/779/KE;

(d) jista’ jintbaghat biss lil stabbilimenti fi hdan l-istess
kontea bhall-azjenda ta’ l-origini tal-hniezer;

(e) huwa akkumpanjat b’certifikat mahrug minn veterinarju
uffi¢jali, li jispecifika l-origini, l-identifikazzjoni u d-desti-
nazzjoni tal-laham tal-majjal.

2. Ilaham tal-majjal imsemmi fil-paragrafu 1 mhux ser
jintbaghat lejn I-Istati Membri l-ohra.”
Artikolu 2

[I-Rumanija ghandha tizgura li l-mizuri mehtiega biex tikkon-
forma ma’ din id-Decizjoni jittiehdu immedjatament u tippub-
blika dawn il-mizuri. Ghandha tgharraf minnufih lill-Kummis-
sjoni dwar dan.

Artikolu 3

L-Artikolu 1(2) ghandu japplika sal-31 ta” Awissu 2007.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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